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B maHHOI1 cTaTbe MccaenyeTcsl MPOLLECC NTepeyMeHOBaHMS TOIMOHMMMUYECKUX HO-
muHauuit CIIIA B mpolecce UX MCTOPUUYECKOTO Pa3BUTHUS, KOTOPBIN 3aleiiCTByeT
JTVHTBUCTUYECKME UM SKCTPATMHIBUCTUUECKME (DaKTOphl, OTpaxas M3MeHeHMus,
MPOUCXOJSIINe B MOIUTUUYECKON, KyJIbTYPHOI, COLMANBbHOM U LYXOBHOI cdepax
oburectBa. CaMblil aKTUMBHBIN MPOLECC MepeMMeHOBaHUsl TOIOOOBEKTOB HabII0-
JlaeTcs B IePUOJ, MCTOPUUECKON CMeHbl PeKMMOB, PeBOJIOLMIA M BOWH. B Takue
Iepuonbl MIPOMCXOLUT CBOEro polia «IlepeyMeHOBaHye IIPOIIIOro», ero MCTopuye-
CKasl «peBU3UsI» C LeJbI0 BHePEeHMS OMUTUIECKO UIE0JI0IUM B IIOBCEHEBHYIO
SKV3HDb UeJsIOBeKa.

KnroueBsle coBa: repeMMeHOBaHMe, TOIIOHUM, TOMIOHMMMKA, OHOMAaCTUKA, aH-
TJIMICKUIL SI3BIK.

E. M. IlocriesioB Bbifie/IsIeT IBe HEIOCPeICTBEHHbIE TTPUUMHBI IIeperMeHOBaHuii reorpadu-
yecKux 06beKTOB: 1) cTpemiieHMe M30aBUTbCS OT CYIIECTBYIOIIEro Ha3sBaHMS; 2) CTpeMJie-
HIe BBeCTU HOBOe HasBaHMe [1, c. 54]. Camblit akTUBHBII ITpoOLiecC epeuMeHOBaHUS TOIMO-
00beKTOB Hab/II0aeTCs B MEePUOJ, MCTOPMUUECKO CMEHBI PEKMMOB, PEBOJIIOLINIA, BOIH, 00-
pa30BaHMs HOBBIX U pa3pylleHUsl CTapbIX TOCYAAPCTB. B Takue nepuoabl MPOUCXOOUT CBOE-
ro pojia «IeperMMeHOBaHMe MPOIIJIOro», ero UCTOpUUecKast «peBU3US» C 1IeJIblI0 BHeIpeHUS
MMOJIMTUYECKON UIEe0J0TUM B IOBCEHEBHYIO XXM3Hb Ue/IOBEKaA.

[TeperMeHOBaHMe — TO BIIOJIHE €CTECTBEHHBIN ITPOIIECC AJISI TOTIOHUMOB (0CO6EHHO MUKPO-
TOTIOHMMOB), TTOCKOJIbKY «II0 M€pe TOro, KakK BHYTPUTOPOACKNME OOBEKTHI MOIBEPTaIucCh
Pas3IMUHBIM MEePecTpoiikaM M PEKOHCTPYKIMSIM, IepeoCMbICIEHUSIM U Ipeobpa3soBaHUsSIM
MOABeprajuch U UX Ha3BaHus» [2, ¢. 72]. Pexxe nmepenMeHOBBLIBAIOTCS PeKU U TOPbI, HAIIPU-
Mmep, B aBrycte 2015 r. mpesupaenT CIIA Bapak O6ama (B corpyaumuectBe ¢ CoBetom CIIA
1o reorpaduyeckuM Ha3BaHMSIM U T'eosormueckoit cirysk6oii CIIIA) mepeMMeHOBaa ropy
Max-Kunau Ha Ansicke, Bbicovaiimuit Mk CeepHoit Amepuku u CIIA, B ropy JeHnanu
(Ha3BaHMe ropbl HA MECTHOM $3bIKE KOIOKOH).

[TepBas BoJIHA IepeMMEHOBAHMIT aMepUKaHCKMUX reorpaduueckux Ha3BaHMi1 Oblla OTMeue-
Ha B epuoj, 3acejieHus 1 0CBoeHMss AMepuKu. BmecTte ¢ 3aXBaToOM 3eMeJlb y MHIENIIEB 3a-
MEHSIIUCh U UX «abOpUTreHHble» Ha3BaHMS. B HEKOTOPBIX CJTy4Yasix MHOENCKIEe Ha3BaHUS 1e-
peBOIMINCH Ha aHIVIMIACKUIL SI3bIK, Haripumep, Painted Post «pacKpallleHHbIii cTon6», Silver
Plume «cepebpsiHoe 1iepo», Rising Wolf «BoJK, cTaBIIuit Ha AbI6bI», Drunken Indian «IIbsiHbIA
uHAeel», Broken Bow «cioMaHHbIN Tyk», Broken Arrow «ciiomaHHasi crpena», Wounded Knee
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«paHeHoe KojeHo», Bear Creek «mepBexuii pydeii», Boy Lake «ManpumilieCKOe O3€pO»,
Coming-in-Sight-Point «mecTo mosiBiieHus», Daughter-of-the-Sun-Mountain «I04Yb COJHILIA»,
Talking Rock «pasroBapuBatomas ckaia», Whistle Creek «cBucTsumii pydeit». Takoro poga
HOMMHAIIMM OTIMYAIOTCS OT COBPEMEHHbIX HAa3BaHMI Te€M, YTO B HUX OTCYTCTBYeT reorpa-
dbuueckuit TepmuH. [To3nHee, Kora MHAENIIBI ke He MPeJCTaBIsI Cepbe3HOl 0MacHOCTYU
IJ1s1 6eJioro HaceJeHus, X OTBArOil M CMEIOCThIO CTAIM BOCXUINATHCS, M TIPY HOMMHAIIUYU
HOBBIX reorpaduueckux Ha3BaHWUIi MMPEATIOUTEHME CHOBA CTAJM OTHABaTh «abOPUTEHHBIM»

TOIIOHOMMHaAL VS M.

Cnenmyrolilas BoJHA TepeuMeHOBaHMI CBsS3aHa C 3aMeHOI TOJUTaHACKMUX TOMOHUMOB. ['oJi-
JIAHJICKOE BJIMSIHME He ObLJIO TaKMM OOIIMPHBIM M IJTyOOKMM, KaK MCIIAaHCKOe MM (paHITy3-
ckoe. l'omnanackas kosmoHust HoBbie Humepnanabl, mpocylliecTBOBaga 0KoJio 60 jeT 1 3aTeM
repeliia BO BjlaJieHue aHI/iMyaH. ITocie BCTYIIeHUS BO BilafieHMe KOJOHMSIMMU B KoHIle XVII
BeKa OpMUTaHCKME KOJOHMCTBI MOMBITANNCh 3aMEHUTh OOIbIIMHCTBO TOJUIAHICKMX TOMOHU-
MOB UX aHIVIMICKMMM ajJbTepHaTUBamMu, Haripumep, Nieuw Amsterdam — New York. Kat-
ckmuibckue ropsl (Catskill Mountains) — TopHbIi MaccuB B mraTe Hpio-Mopk — 6butn mepe-
MMEeHOBaHbI OPUTAHCKMMM KoJIOHMCTaMu B T'osry6bie Topbl (Blue Mountains). OmHako, mocje
BBILIEAIIEN HOBe/UIbl «Purt BaH BMHKIIb» aMepUKaHCKOTO IucaTess BammHrroHna VpBuHra,
M3HavyaJbHOE TOJIJIaHACKOe Ha3BaHMe Top, TIe 110 JiereHae 3acHya Ha 20 JieT IJIaBHbIN repoit
HOBEJIJIbI, CTAJI0 BHOBD ITOMYJISIPHBIM. B mepeBoie ¢ ro//IaHICKOrO S13bIKa TOITOHOMMHALIVS
O3HavaJla «KoIlllauuii pydeit» UK «Kollaunii 3auB».

Bo Bpemena IlepBoii 1 BTopoit MUPOBBIX BOMH Hab/II0aeTCsl OTKPhITas BPaskgeOHOCTh I10
OTHOIIIEHUIO KO BCEMY HEMEIIKOMY, BKJIIOUasi HEMEIIKYIO KyJIbTYypY U SI3bIK. DTO BBIJIMJIOCH B
MIPOIIeCC «IerepMaHM3alN» WIN «pasHeMeurBaHusI» reorpaduyecKmux Ha3BaHMIA.

Amepukanckoe O6murectBo O60poHbl (American Defense Society), co3gaHHoe B aBrycte 1915
I. BeJIO aKTMBHYIO KaMITaHMIO 38 CMeHY HeMellKMX Ha3BaHMit TOPOIOB, YJINII, TaPKOB U LITKOJ
B Amepuke [3, 311], B yacTHOCTH, B miTaTe Oraito ropox New Berlin iepemeHoBaH B North
Canton, a ropop, Osnaburg mosyuni HoBoe HasBaHue East Canton [5, c. 90], Berlin (MuuuraH)
— Marne, Berlin (AiioBa) — Lincoln, Berlin Township (AiioBa) — Hughes, Berlin Township
(Oraito) — Fort Loramie (BO3BpallleHO OpWUTMHaJIbHOE Ha3BaHMe ropona), German Valley
(Helo-Ikepcu) — Long Valle, Germania (AiioBa) — Lakota, Germantown (Hebpacka) —
Garland (B yeCcTb MECTHOTO COJIfiaTa, OrubIiero Ha BoiiHe), East Germantown (HguaHa) —
Pershing. B utoHe 1918 roga KoHrpeccMeH OoT MuunuraHa BbIABMHYJ 3aKOHOTIPOEKT, KOTOPbIi
TpeboBas M36aBIeHNMS OT HEMEI[KMX TOTIOHOMMHALIVI 10 BCelt cTpaHe, 0 YeM ObLIIO Harmuca-
HO B CTaTbe Iop 3aronoBkom «M3rHaTte I'epmanuio ¢ kKaptel CIIA!», BbillleflIeli B O4HOM U3
BBIITYCKOB raseThl «Hpro-Mopk Taiime» [3, . 311].

MHorre HeMelKue YIUIbI TakKe ObLIM MepeuMeHoBaHbl: German Street — English Street,
Berlin Street — Woodward Street. B Uukaro ynuiisl Lubeck, Frankfort v Hamburg noayamin
OoTaHTpOIIOHMMMYecKue Ha3Bauus Dickens, Charleston n Shakespeare COOTBETCTBEHHO. Y-
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ua Berlin 8 HoBom Opieane, mtat Jlyusuana u Berlin Avenue B CeHt-JIyuce, mraT Muccypu,
ObUTM Ha3BaHbI B UeCTh KOMaHAMpPA aMepPUKAHCKMX IKCIIeOUIIMOHHBIX CuiI B EBporie, reHe-
pana Ilepmunra (General Pershing Street, Pershing Avenue). Kaiser Street (Cent-JIyuc, Muccy-
pu) — Gresham Avenue; Von Verson Avenue — Enright Avenue (06e yIUIIbI TIOJYYMIN UMEHA
aMepMKaHIeB, OJHMMM U3 TMEPBbIX IMOrMOLIMX B BOiiHe); Bismark Street — 4th Street;
Brunswick Avenue — January Avenue; Hapsburg Avenue — Cecil Place (B yeCcTb GPUTaHCKOTO
roCyoapCTBEHHOTO AesTesns). AiMuHuCTpanus ropoga LvauyaHaTy, Oraio, Hayana MeHSTh
HasBaHust ynuil B 1918 romy: Bismark Street — Montreal Street, Bremen Street — Republic
Street, Brunswick Street — Edgecliff Point, Frankfort Street — Connecticut Avenue, Hanover
Street — Yukon Street, Hapsburg Street — Merrimac Street, Schumann Street — Meredith
Street, Vienna Street — Panama Street, Humboldt Street — Taft Road u Hamburg Street —
Stonewall Street [3, c. 312].

[TeperMeHOBBIBAJIMCH TaKKe 3IaHMsI, OTeI, Oapbl, IIKOJIbI, OOJIbHUILIbI, IEPKBYU, Mara3uHbI,
TOPrOBbIe MapKy, 6M3HeC KOMITaHUM U Apyrue ypbaHoHuMbl. CTpaxoBast KoMiaHus German
Mutual Fire Insurance Company (I>xopmaskust) — Atlanta Mutual Fire Insurance Company; Kiyo
German American Club — Lexington Society; 6aHk German-American Bank (Byddaino, Hpio-
Wopk) — Liberty Bank; 6ank German National Bank (UuuumuHaTh, Oraiio) — Lincoln
National Bank; xomnauusi Kaiser-Kuhn Wholesale Grocery (Cent-JIyuc, Muccypu) — Pioneer
Grocer; orenb Bismarck (Yukaro) — Randolph; otens Kaiserhof — Atlantic; 6onbHuiia German
Hospital — Grant Hospital; mapk Bismarck Beer Gardens — Marigold Gardens; kiy6 Germania
— Lincoln; obuiectBo B3aumorniomoinn Kaiser Friedrich 6bl10 TIepeMMeHOBaHO B 06IEeCTBO
George Washington; cTpenKoBblii Kyo Schuetzen Verein (IsiiBeHriopt, AiioBa) — Davenport
Shooting Association; a 60/1b11071 TapK Tpy HeM — Schuetzen Park — Forest Park [3].

B koHIiie XX BeKa MOAHMMAETCS BOIIPOC O pacusme B reorpadmueckux Ha3BaHUsIX. Mccaeno-
BaTeJIY aMEePUKAHCKOM TOMMOHUMUKY ITPU3HAIOT HAJTMUMeE «OesIoil MPOoeKIM» Ha MPUPOLHOM
nanpmadTe CIIA. B 1971 rogy B okpyre By/miok, mraT IKOpIKKs, ObLIM IeperMeHOBaHbI
BCe LIKOJIbI, TIpefHa3HaueHHble A1 YepHOKoxkero HacesneHus B CLIA, B Tak Ha3biBaemMble
«benibie» Ha3BaHMs. B cBoI0 ouepenb B 1992 rogy coser OprieaHCKOM IPUXOICKONM IIKOJIBI,
KOHTPOJMUPYEMbIii apprMKaHCKMMM HerpaMu, M3gaa yKas O 3arpeTe MPUCBOEHMS IIKOJIaM
MMeH paboBiajesnblieB. IMeHa MHOTUX «OeJIbIX» UCTOPUUYECKUX JIMIHOCTEN, B TOM 4MCIe U
uMsl pabosiagenbiia K. Bammurrona, mepsoro mpesumenta CIIA, 6buiM 3aMeHeHbI Ha
MMeHa 3HaMeHUTBIX adpoamMeprKaHiieB. [leperMeHOBaHMe 06IIECTBEHHBIX MECT (Yallle BCe-
ro YJIUII) SIBJISIETCS OJHOI M3 MOMBITOK MCIIOIb30BaTh JaHA AT B aHTUPACUCTCKUX LIeJISIX.
[lepeMeHOBaHMe YIUL, B YeCThb JuJepa OBMKEeHUS 3a rpakAaHCKue IMpaBa YepHOKOXMUX B
CIIA Maptuna Jltorepa KuHra, Hauajaoch cpasy Iocsie ero yomiictea B 1986 r., u B HacTos-
1ee BpeMs HacuuThIBaeTcst okosio 900 ynuil, 6ybBapoB, aBeHo 1 gopor CIIIA, Ha3BaHHBIX B
€ro YecTh.

CoBpeMeHHbIe TTepeMMEHOBAHMSI BCTPEUAIOTCS B HA3BAHMSIX KPYMHBIX Teorpaduveckmx

00beKTOB (OMKOHMMAX M XOpoHMMax), Hampumep: Cape Canaveral (®aopupa) — Cape
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Kennedy (B yectb 35-i1 mpesupenTa CIIA, 1963-1973 rr.), Dade County (Pnopuna) — Miami-
Dade County (1997 r.), Manchester (MaccauyceTc) — Manchester-By-The-Sea (1989 r.), Mauch
Chunk (ITencunbBauusi) — Jim Thorpe (B 4ecTb aMepuUKaHCKOTO criopTcMeHa Ixxuma Topria,
1953 r.); Moscow (BamuHrroH) — Bluestem (B 4eCTh BbICOKOYPOSKAfHOTO YCTOMYMBOTO K 60-
JIe3HSIM COpTa MIIEeHUIIbI pa3paboTaHHOro ['oCcymapcTBEHHBIM CE/TbCKOX03SI/ICTBEHHBIM KOJI-
nenxkem B ITynbmane, 1986 r.); Raritan Township — Edison Township (B 4yecTb aMepUKaHCKO-
ro usobperaTess 1 peanpuuuMaTesst Tomaca AMCOHA, Ubs Tab0paTOPUs pacIosiaraaach B
3TOM ropoaxe, 1954 r.).

HekoTopbie ropoza HECKOJIBKO pa3 MEHSUIM CBOe Ha3BaHMe 3a UCTOPUIO CBOETO CYIIeCTBOBA-
Hus1, HaripuMep ropog Coal Creek B mitate TenHecu rpeBpaTics B Lake City B 1936 1. riocie
TOr0, Kak 6blIa ITOCTpoeHa ItoTuHa Hoppuc u obpasoBaniock o3epo Hoppuc (Norris Lake), a
26 uioHst 2014 roma TornoHomuHauusl Lake City B peKIaMHBIX LieJsIX Oblla M3MeHeHa Ha
Rocky Top (Mcrionb3ysi Ha3BaHMe MOMYJISIPHO MeCHM).

Eme MytamorpaMMaTyKM OTMeYaJin, YTO SI3bIK CTapaeTcs M36aBUThCS OT AyOJIeTHBIX HOMMHA-
114, TAKMM 0Opa3oM C IIeJIbI0 TOYHOM MAeHTUGUKAIMM TOMMOHMMUIECKOTO 00beKTa Oy0/eT-
Hble TOITOHMMbI TIOJIBEPTalOTCs mmpolieccy nepemmenoBaumsi: Ocean City (Onopuna) — Flagler
Beach (na Ttepputopum mtata dropuzpa ectb emie oauH ropofn ¢ HaszBaHuem Ocean City);
Franklin (Ixopmkus) — West Point (pssimom pacrosiaraetcs eme oauH ®pankinH); Hudson
(okpyr e-Kan6, Muamana) — Sedan (ects eme oguH ropoa Hudson B cocegnem okpyre Cry-
6eH); Newport (Muguana) — Fountain City (110 TOJ Xe camoii IpuuMHe). BHyTpUropoackue

06BEKThI TAKKE IeperMMeHOBbIBAJIUCH C LI€JIbIO 1306aBIeHNS OT OOVHAKOBbIX HOMI/IHEII.[I/Iﬁ.

V3BecTHbI cilydyay meperMeHOBaHMS TOPOIOB C 1ie/Ibl0 peK/iaMbl, Tak Haripumep, B 1950 ro-
oy ropog Hot Springs B Hpio-Mekcuko 6b11 iepeMeHoBaH B Truth or Consequences («IIpaBaa
WM TIOCJAeACTBUSI») IIOCJIe TOTO, KaK BJIaeNbllbl TeJeBU3MOHHOro moy "Truth or
Consequences" moo6elany 6ecIiaTHYI0 peKjiamy JII060My ropoay, KOTOPbIi TIOMEHSIET CBOE
Ha3BaHMe Ha Ha3BaHMe Tesemioy [4, c. 7]. B 2007 romy ropog, Halfway B mitate Operos nome-
HSUI CBOe Ha3BaHMe Ha Half.com Ha omguiH rof, B 0OMeH Ha TO, YTO MHTEpPHET MarasuH
Half.com nipepoctaBut ropoxy $110.000, 20 mIKoJIbHBIX KOMITBIOTEPOB U Apyrue GUHAHCO-
Bble cybcuaum, a ropon Santa B mtaTe Aiimaxo cTan Secretsanta.com.

B TO ke BpeMs HabII0mAeTCs IIPOLeCC M30aBAeHNS OT «HEIIPUINUYHbBIX» TOIIOHMMOB, Hallpu-
mep, Squaw Tit B mtaTe Kammbopuusi nepeumenoBan B Thimble Mountain, a B mtaTe Ba-
MUHTTOH B Pushtay. B XX B. mocTynaoT rpeJJjoxkeHus pacCMaTpMUBaTh TOMTOHMUMBI C TOUKU
3peHus MOIUTUYeCKOli KoppeKTHOCTH. B 1988 r. B Hblo-Vlopke 6bl1a peAnpuHsTa MOMbITKA
M30aBUTHCS OT «PACOBO YHUUVBKUTEIbHBIX MMEH» [6, €. 69]. B crimcok u3 45-u KaHAMAATOB
Ha TepeyMeHOBaHMe TT0Tajy BIIoJHe oueBuaHbie Nigger Pond un Jews Creek, a Takke BITOJTHE
6e306umHbIe Bad Indian Swamp v Christian Hill.

HpI/I nmepeMMeHOBaHMNM HEKOTOpbI€ HOBbI€ HOMMHALIMM MOTYT ObITh abCOMIIOTHO HUKAK He

CBSI3aHbI C Mpeabiaymum Tornounmom (Frankfort Street — Connecticut Avenue). Ipyrue mepe-
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MMEHOBAHMS OCYIIECTBJISIIOTCSI ITyTeM J00aBIeHMSI CJIOBA, BhIPAsKAIOIIEro HOBBI CMBICI (K
Ha3BaHMIO HaceslleHHOro MyHKTa London B mtaTe Texac B 1979 r. 6pU10 H06aBIEHO Kave-
cTBeHHOe npuiaraTtenbHoe old — Old London; Bishops Road — Bishops Bridge Road). TpeTbu
XapaKTepU3YIOTCS YIIPOIIEHMEM WM yCceYeHMeM TOTIOHMMMUYecKoi momenu (Arlington —
Arling). YeTBepTble OCHOBAaHbI Ha TeCHOM (POHETMUECKOM M CMBICJIOBOM B3aMMOIENCTBUM
HOBOT'O M CTapOro MMEHM, T.e. IIPeACTaB/IsIOT cob60ii oModoHbl win napoHumsl (Halfway —
Half.com).

TakuMm 06pa3oM, MpoIecC IeperuMeHOBaHMs reorpaduueckmx 06beKTOB 3aeICTBYET JMHTBU-
CTUYECKME Y SKCTPATMHIBUCTUYECKYE (HAaKTOPBI, OTpaskasi MU3MEHEeHMsI, ITPOUCXOSINNE B T10-
JIUTUYECKOI, KyJIbTYPHOI, COLMATBLHOM U TyXOBHOI cdepax obiecTBa. OgHaKo, He BCe Tepe-
MMeHOBaHHbIE TOTIOHMMMUYECKEe HOMUHAIMA C JIETKOCTBIO MPVKUBAIOTCS B SI3bIKE, HEKOTO-
pble TOITOHMMBI IPOIOJIKAIOT COXPAHSTh CBOY M3HAYA/IbHbIE HAa3BaHWS B HAPOIHOM peun.
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This article explores the process of renaming of the US toponyms, which activates
linguistic and extralinguistic factors, reflecting changes in the political, cultural,
social and spiritual spheres of the society. The most active process of toponyms’
renaming is observed during political regime changes, revolutions and wars. In
these periods one can observe a kind of "renaming of the past" or a "historical revi-
sion of the past" in order to inculcate political ideology in human daily life.
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